HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN - HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET FN 509 G RINGI/G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010614

Mfr. No.: 0408893111

Color: Black

Make: FN

Model: 509

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521597
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET FN 509 G RING/G

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaRl den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schéden zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Schaden oder Abnutzung, insbesondere die TritiumVials.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Achten Sie darauf, dass die Sicht immer sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die die Materialien des Produkts beschadigen
koénnten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

®* Verwenden Sie keine zusatzlichen Batterien oder elektrische Komponenten, da das Produkt wartungsfrei ist
und keine Stromquelle benétigt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemal den Anweisungen des Herstellers.
Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente, um sicherzustellen, dass das Set fest sitzt.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Sicht, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Verwendung:

® Richten Sie die Sicht auf Ihr Ziel aus und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich
schielRen.

® Stellen Sie sicher, dass die Sicht bei Tageslicht oder schwachem Licht gut sichtbar ist.

® Achten Sie darauf, dass die Augen auf die Vorderansicht gerichtet sind, um eine schnelle Zielerfassung
zu gewahrleisten.

* Uben Sie regelmaRig, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern und den Umgang mit der Waffe zu
optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass die TritiumVials nicht beschadigt oder zerbrochen sind, bevor Sie das Produkt
entsorgen.

® Wenn mdglich, bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungsdienst, der auf die sichere
Entsorgung von WaffenZubehor spezialisiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G zu gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. This product is designed to
provide optimal visibility and performance in various lighting conditions. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the product is used according to the guidelines provided. This product is
designed for safe use as a handgun sight.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be issued. Please stay informed about
any recalls that may affect this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements. Always
verify the authenticity of the seller.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used around vulnerable
groups, particularly children. Keep the product out of reach of children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.

Rapid Alerts: Stay updated on safety alerts regarding this product through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the product.

Proper Handling: Handle the firearm safely and responsibly. Always treat it as if it is loaded.

Visibility Check: Regularly check the visibility of the tritium sights to ensure they are functioning properly.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify the product. Any alterations may compromise safety and
functionality.

Environmental Conditions: Use the product in suitable weather conditions. Extreme temperatures or
conditions may affect performance.

Storage: Store the product in a safe and dry place when not in use. Ensure it is protected from impacts or
moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the current sights from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on the firearm.

Secure the sights in place, ensuring they are firmly attached.

Check alignment and functionality before use.

aprpwdRE

Usage:

* Daylight Use: The bright colored ring front sight is designed for optimal visibility in daylight. Focus on
the front sight for quick target acquisition.

® Nighttime Use: The tritium illumination allows for use in lowlight conditions. Ensure both front and rear
sights are visible.

® Target Acquisition: Use the contrasting colors of the sights to enhance focus and speed in target
acquisition.

® Maintenance: The sights are maintenancefree; however, regular checks for any physical damage are
recommended.

Disposal Instructions



®* Environmental Responsibility: Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Hazardous Materials: Do not incinerate or dispose of the product in regular waste. Consult local waste
management authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G, please
reach out to the designated support contact as indicated by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET FN. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer una experiencia de tiro segura y efectiva. Esta guia proporciona informacién importante
sobre el uso seguro y la instalacién de su nuevo conjunto de miras, asi como instrucciones para su disposicién
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Mantén el area de tiro libre de obstaculos y personas no autorizadas.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el conjunto de miras HYPER BRIGHT en condiciones de visibilidad extremadamente baja donde
no se pueda garantizar la seguridad.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de instalar o ajustar las miras.
Evita el contacto con sustancias quimicas o limpiadores que puedan dafiar el producto.
No modifiques el conjunto de miras de ninguna manera. Cualquier modificacion puede afectar su rendimiento
y seguridad.

® Siempre verifica que las miras estén correctamente instaladas y alineadas antes de utilizar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegulrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira las miras antiguas: Si es necesario, utiliza herramientas adecuadas para quitar las miras existentes.
3. Instala las nhuevas miras:

® Coloca la mira delantera en su lugar y asegurate de que esté alineada correctamente.

® Fija la mira trasera de la misma manera.

4. Verificacion: AseguUrate de que ambas miras estén firmemente sujetas y alineadas.

n

Uso

® Asegurate de que el tritio esté visible y funcionando adecuadamente.
Utiliza el anillo de contraste para facilitar la adquisicion del objetivo.
Practica en un entorno controlado para familiarizarte con la visibilidad y el funcionamiento del conjunto de
miras.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos que contienen tritio.

* No arrojes el producto a la basura comudn. Busca puntos de recogida especificos para productos electrénicos
o peligrosos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informaciéon de contacto del
fabricante que se encuentra en el embalaje o0 en la documentacién proporcionada.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. Questo prodotto
progettato per offrire un'illuminazione eccezionale in condizioni di scarsa visibilita. E fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente 'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non si & addestrati ad utilizzare armi da fuoco.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza.
Usa sempre occhiali protettivi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
® Segqui le istruzioni del produttore per montare il mirino sulla tua pistola FN 509.
® Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Utilizzo del Mirino:
® Allinea il mirino anteriore e posteriore per una corretta acquisizione del bersaglio.

® Scegli il colore dell'anello che meglio si adatta alle condizioni di illuminazione.
® Pratica I'uso del mirino in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni di alta pressione.

3. Manutenzione:

® Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura.
® Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Non utilizzare solventi chimici o prodotti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; informati sui centri di raccolta per prodotti elettronici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Si prega di notare che I'uso corretto e sicuro del Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G
e fondamentale per la propria sicurezza e quella degli altri. Segui sempre queste linee guida per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Muszek
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczeristwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Zestaw muszek jest przeznaczony wytacznie do uzytku z pistoletem FN 509. Nie uzywaj go z innymi
modelami.

® Unikaj kontaktu muszek z wodg i innymi cieczy, aby zapobiec uszkodzeniu.

® Nie prébuj demontowac¢ muszek ani modyfikowac ich konstrukcji.

® Zwrd¢ szczegoblna uwage na warunki oswietleniowe podczas korzystania z muszek trytowych, aby
maksymalnie wykorzystac ich jasnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Muszek:

® Upewnij sie, ze pistolet jest rozladowany i nie ma w nim amunicji.
® Zdejmij stare muszki, jesli sg zainstalowane, uzywajgc odpowiednich narzedzi.
® Zainstaluj nowe muszki HYPER BRIGHT, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo umiejscowione i

zabezpieczone.
® Sprawdz, czy muszki sg stabilnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Muszek:

® Uzywaj muszek w réznych warunkach oswietleniowych, aby oceni¢ ich wydajnos¢.

* W przypadku korzystania z muszek w warunkach stabego oswietlenia, pamietaj, ze tryt zapewnia
dodatkowg widocznos¢.

® Regularnie ¢wicz celowanie, aby zwiekszy¢ swoja precyzje.

Instrukcje Utylizacji
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja,

aby uzyskacé informacje na temat prawidtowego sposobu utylizacji.
® Zwr6¢ uwage na lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatldw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania Zestawu Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta séaaolosuhteilta.

Kéayté tuotetta aina ohjeiden mukaan ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tahtaimet ovat oikein asennettu ja saadetty ennen kayttda.

Ala kayta tuotetta, jos et ole saanut asianmukaista koulutusta tai ohjausta.

Valta téahtainten suuntaamista ihmisiin tai elaimiin.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosugjia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain asianmukaisessa ymparistdssa, jossa on riittdva valaistus.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja tarkista, ettei niissé ole vaurioita.

® Asenna téhtdimet suoraan ilman muutoksia. Seuraa mukana tulevia ohjeita.
® Suositellaan, ettd vaihdat setin suoraan tehtaasta.

2. Kaytto
® Ennen kayttda, tarkista, etté tahtéimet ovat puhtaat ja kunnolla sdadetyt.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Al yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. Varmista, etté tiedat, kuinka toimia mahdollisissa vaaratilanteissa tai tuotteen palautuksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudata aina annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET FN

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN. Detta sikte ar designat for att ge dverlagsen synlighet
och sakerhet under alla ljusférhallanden. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning som hérselskydd och 6gonskydd vid anvéandning av handeldvapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du monterar eller justerar siktet.

Anvand siktet endast for avsett andamal; det ar designat for att anvandas med FN 509 handeldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

Ta bort det befintliga siktet fran ditt FN 509 handeldvapen.

Rengor omradet dar siktet ska monteras for att sakerstélla en bra passform.
Montera HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan du anvéander vapnet.

2. Anvandning av siktet:

® Justera sikten vid behov for att passa din skjutstil.

* Anvand det fargade ringframsiktet for att 6ka synligheten under olika ljusférhallanden.
® Fokusera pa framsiktet for att snabbt kunna fanga ditt mal.

® Var medveten om att sikten ar alltid pa och kraver ingen batteri eller knapptryckning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information angdende sakerheten for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt
information och support for att sékerstélla séker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET FN 509 G RING/G. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval maximalni jasnost a spolehlivost za rdiznych svételnych podminek. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a mifidel.

PFed pouzitim mifidla se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném stavu a neobsahuje naboje.

MiFidlo je ur€eno pouze pro pouZziti na stfelnych zbranich. NepouZzivejte ho na jinych typech zafizeni.
Zajistéte, aby mifidlo bylo nainstalovano spravné a bezpec¢né, aby se pfedeSlo nehodam.

Pokud si nejste jisti, jak spravné mifidlo pouzivat nebo instalovat, obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® P¥i pouzivani mifidla v noci nebo za slabého osvétleni se ujistéte, ze je dobfe viditelné a Ze mate dostatecné
osvétleni v okoli.
®* NepokouSejte se upravovat nebo opravovat mifidlo sami, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech.

® V pfipadé poSkozeni mifidla okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.
® Dbejte na to, abyste mifidlo udrzovali Cisté a suché, aby se zajistila jeho optimalni funkénost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
® Pred instalaci si pfectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace mifidla:

® Mifidlo nainstalujte podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné a bezpecné pfipevnéno k zbrani.

3. Pouziti mitidla:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda mifidlo funguje spravné.
® Pfi zaméfovani se ujistéte, Zze mate stabilni postoj a spravné drzeni zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Mifidlo a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je mifidlo poSkozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktech a jejich bezpec€nosti.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy mitidel HYPER BRIGHT FIXED

PISTOL SET FN 509 G RING/G. D&kujeme, Ze jste si vybrali n4$ produkt a pfejeme vam mnoho Gspéchll pfi jeho
pouZzivani.



